ILLUSTRATIONS

In December 1943 the Mother opened a school for the children of disciples
living in Sri Aurobindo Ashram. “CEcole de Sri Aurobindo Ashram” opened
on 2™ December 1943 in part of the property which today is the Playground.
There were 38 children. The school took shape there in three adjoining proper-
ties. After Sri Aurobindo’s passing the Mother decided to found a university
in his name. The founding convention was held on 24™ and 25" April 1951.
She inaugurated the school section of Sri Aurobindo International University
Centre on 6" January 1952 in a group of houses making up the block next to
the old school buildings.

In this issue we present photographs of those early stages of the Ashram School,
Sri Aurobindo International Centre of Education.

Le 2 décembre 1943, la Mére a ouvert une école — « LEcole de Sri Aurobindo
Ashram » — pour les enfants des disciples vivant a I'Ashram. Il y avait alors
38 enfants dans cette petite école occupant trois terrains adjacents, ou se situe
aujourd’hui le Terrain de jeu. Apres le départ de Sri Aurobindo, la Meére a dé-
cidé de fonder une Université qui porterait son nom. Une Convention a été
réunie dans ce but les 24 et 25 avril 1951, et le 6 janvier 1952, la Meére a inau-
guré Iécole du Centre Universitaire International Sri Aurobindo. Elle occupait
plusieurs maisons situées a proximité des batiments de 'ancienne école.

Nous publions dans ce numéro les photographies de Iécole de I'Ashram,

appelée aujourd’hui Centre International d’Education Sri Aurobindo, qui datent
de cette époque.
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Sri Aurobindo Memorial Convention, La Convention a la mémoire de Sri Aurobindo,
Tennis Ground, 24.4.1951 Terrain de tennis, 24.4.1951

Message read by the Mother at the Convention

Sri Aurobindo is present in our midst, and with all the power of his creative genius he presides
over the formation of the University Centre which for years he considered as one of the best
means of preparing the future humanity to receive the supramental light that will transform the
¢lite of today into a new race manifesting upon earth the new light and force and life.

In his name I open today this convention meeting here with the purpose of realising one of
his most cherished ideals.
24 April 1951

Message lu par la Mére a la Convention

Sri Aurobindo est présent parmi nous. C’est avec la puissance de son génie créateur qu’il
préside a la formation du Centre Universitaire qu’il considérait comme un des meilleurs
moyens de préparer ’humanité future a recevoir la lumiére supramentale qui transformera
¢lite d’aujourd'’hui en une race nouvelle manifestant sur terre la lumiére, la force et la vie
nouvelles.

C’est donc en son nom que je déclare ouverte aujourd’hui cette convention, réunie en ce lieu

dans le but de réaliser un de ses projets les plus chers.
24 avril 1951
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Younger children’s class Classe de Mere pour les petits
in the Playground, 1951 au Terrain de jeu, 1951

Mother correcting notebooks, c. 1951 Mere corrige les cahiers, c. 1951
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Older children’s
class, 1952-53

Classe de M¢ére
pour les enfants, 1952-53
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Opening of the School Building, 6.1.1952
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Ouverture de I’Ecole, 6.1.1952



Visit to the School, 6.1.1953

a%
o “ale
REP IS Y

Meére a I’Ecole, 6.1.1953
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Watching a film show Projection d’un film
in the Playground, 1953 au Terrain de jeu, 1953

Annual cultural programme, 1.12.1954 Programme culturel annuel, 1.12.1954
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Doll Exhibition,
24.11.1956

Exposition de poupées,
24.11.1956
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Visiting the Library, 1958 A la Bibliothéque, 1958

Class in the Playground Classe de Mére au Terrain de jeu
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